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ALGEMENE
VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Voordat u dit product in gebruik neemt, dient u deze
handleiding en de bijbehorende richtlijnen grondig te lezen
en te begrijpen.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en voor
het opleiden van toekomstige extra bedieners van het
product.

Plaatsing en omgevingsomstandigheden

Het toegestane temperatuurbereik van de lokale omgeving
waarin dit apparaat kan werken, ligt tussen 0°C en 40°C.
Plaats het product niet in de buurt van een radiator,
verwarming of andere warmtebron.

Als het apparaat plotseling wordt verplaatst van een koude
naar een warme plaats (bijv. van een vrachtwagen), houd dan
de stekker van het stopcontact minimaal 2 uur uit het
stopcontact en zorg ervoor dat al het vocht in het apparaat is
verdampt.

Stel het apparaat niet bloot aan regen of zeer vochtige
weersomstandigheden.

Zorg ervoor dat het binnenklimaat droog en koel is. Het
toegestane vochtigheidsbereik van de lokale omgeving
waarin dit apparaat kan werken, ligt tussen 10% RV en 90%
RV.

Plaats het apparaat op een goed geventileerde plaats, zodat
de verwarming gemakkelijk kan ontsnappen. Zorg ervoor dat
het apparaat voldoende ruimte heeft voor ventilatie. Een
ruimte van 10 cm aan de linker-, rechter- en onderkant van het
apparaat moet vrij zijn en 20 cmm moet boven het apparaat vrij
worden gehouden.

Gooi batterijen niet weg bij de prullenbak. Volg altijd de lokale
voorschriften voor het inzamelen van batterijen.

Ander

Alle afbeeldingen en instructies in deze handleiding zijn
voornamelijk ontworpen of geschreven voor indicatieve
doeleinden. Er kunnen verschillen of wijzigingen zijn tussen
foto's/instructies en het daadwerkelijke product.
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Installatie en installatie

Lees de volledige installatiehandleiding en bereid alle taken
voor voordat u de eerste stap uitvoert.

Plaats geen zware voorwerpen op het apparaat.

Plaats het apparaat niet in de buurt van apparaten die
magnetische velden genereren.

Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht en andere
warmtebronnen.

Plaats het apparaat niet op een onstabiele kar, standaard,
statief, beugel, tafel of plank.

Plaats geen vloeistof in de buurt van of op het apparaat, zorg
ervoor dat er geen vloeistof in het apparaat wordt gemorst.

Elektrische veiligheid

Houd de stroomkabel vrij van fysieke of mechanische
schade.

Controleer en zorg ervoor dat de stroombron (stopcontact) is
aangesloten op de massa.

Haal de stekker uit het stopcontact van het apparaat als het
weer onweer of bliksem is.

Controleer of de kenmerken van uw lokale voeding geschikt
zijn voor de werking van het product voltage.

Gebruik alleen het originele netsnoer uit de accessoiretas.
Wijzig of verleng het niet.

Haal de stekker uit het stopcontact als het apparaat langere
tijd inactief is.

Onderhoud en reiniging

Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u deze
schoonmaakt.

Reinig het scherm alleen met zachte, stofloze, droge doeken,
speciaal bedoeld voor het reinigen van het LCD-scherm.
Neem voor een diepere reiniging altijd contact op met een
erkend servicecentrum.

Gebruik nooit water of een ander spray-achtig
reinigingsmiddel om het apparaat schoon te maken.

Open het apparaat niet. Er zitten geen onderdelen in die door
de gebruiker kunnen worden gerepareerd.



UITPAKKEN

* Er zijn twee personen nodig om het uitpakken en de
daaropvolgende installatie van het scherm uit te
voeren.

« Maak eerst muurbeugels of standaards klaar!

1. Verwijder de plastic press  press
clips op de 75" en —
86" dozen.

h v

Nk

2. Verwijder de riemen.
Til het deksel op en
verwijder het
beschermende ¥
materiaal. /\

3. Installeer alle

hardware die nodig
is om het scherm op

te hangen
(raadpleeg de
handleiding van het
accessoire)

4. Bewaar de
verpakking voor
toekomstig gebruik.




BEHANDELING

« Het scherm is groot en zwaar.
De 65" en 75" moeten door 2 personen worden gehanteerd.

Voor de 86" versie worden 3 personen aanbevolen



WAT ZITERNOG
MEERIN DE DOOS

« ACCESSORY BOX
bevat

e Stroomkabel,
Lengte 2m
Het ene uiteinde is een gestandaardiseerde IEC C13
(vrouwelijke stekker) die in het scherm wordt gestoken.
Het andere uiteinde is een gelokaliseerde stopcontact.
Als u een langere kabel of een andere stekker nodig
heeft, kunt u deze lokaal kopen.

« USB-kabel

Lengte 2m

type C (beide uiteinden).
«  WiFi module

« Afstandsbediening
« Set batterijen voor afstandsbediening.

» Snelstartgids

« SET VAN DISPLAY
MARKERS bevat

« Twee markeringen die zijn geoptimaliseerd voor
gebruiksgemak op het aanraakoppervlak van het scherm.

 Instellingen van kleur en breedte kunnen worden gemaakt
via het i3STUDIO besturingssysteem.



PRODUCTIDENTIFICATIE

Duplicaat
serienummer # voor
gemakkelijke
referentie bij
installatie tegen een
muur

Productlabel met
volledige specificaties
en serienummer #




INSTALLATIE
VOORBEREIDEN

Een montagebeugel of kar is niet inbegrepen bij uw display,
omdat er verschillende opties zijn om het display aan uw
eisen te bevestigen:

bevestigd aan de muur, in hoogte verstelbaar, mobiel

- of een combinatie van het bovenstaande.

Raadpleeg i3-CONNECT.com om de verschillende opties te
zien.
Raadpleeg de installatiehandleiding van de gekozen houder.

Het scherm heeft gestandaardiseerde VESA-
bevestigingspunten aan de achterkant, waarbij schroeven
van M8-formaat worden geinstalleerd om te installeren.

De meeste houders op de markt zijn compatibel met deze
standaard. Ze variéren in stappen van 10 cm breedte en
hoogte en ook de maximale belasting die ze kunnen dragen.
Houd hier rekening mee bij het toevoegen van accessoires
zoals soundbars en/of camerasystemen.

Raadpleeg de tekeningen in dit hoofdstuk voor de
specificaties en positie, die voor elke maat anders zijn.



INSTALLATIE
VOORBEREIDEN

« ELM 65
Locatie van de VESA-bevestiging
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VESA Positie van het bovenste

bevestigingspunt vanaf de

Gewicht
zonder

BOVENRAND van het frame
ELM 65 600x400 222 mm

accessoires
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INSTALLATIE
VOORBEREIDEN

« ELM75
Locatie van de VESA-bevestiging
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VESA Positie van het bovenste Gewicht

bevestigingspunt vanaf de zonder
BOVENRAND van het frame accessoires

ELM 75 800x400 201 mm 44kg




INSTALLATIE
VOORBEREIDEN

- ELM 86
Locatie van de VESA-bevestiging
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VESA Positie van het bovenste Gewicht

bevestigingspunt vanaf de zonder
BOVENRAND van het frame accessoires

ELM 86 800x600 289 mm 62kg




NETWERKVERBINDING

Optie 1: LAN-netwerk:

Sluit de LAN-kabel (indien beschikbaar) aan op een van
de twee LAN-poorten aan de onderkant van het
scherm.

Optie 2: WIFI-netwerk:

Plaats eerst de WiFi-module in de sleuf aan de
onderkant van het scherm. Het past maar op één
manier: pijlen naar voren en naar boven.

Duw het voorzichtig op zijn plaats.




EERSTE KEER
INSCHAKELEN

TURNING THE i3CONNECT DISPLAY ON AND OFF stekker

1. Plug one side of the power cord into the AC power outlet and the other side into

the wall socket.
2. Switch on the Power Switch to turn the i3CONNECT interactive display on. st el

3. Thedisplay is in standby mode now. Wait a moment until the power indicator
lights up. Then press (/) button on the remote or the button on the display again, Rode
to turn the iI3CONNECT interactive dispay on. knop

4. Press (1) button on the remote or the button on the display again, to turn the

display in standby mode. Witte

knop

5. Switch off the Power Switch to cut off the power completely

NOTE: the i3CONNECT interactive display needs some time to shut off correctly
before it can be switched on again. By interupting this process, the next start up

Detail op
can take longer. afstand

NOTE: When there is no active source on the i3CONNECT display, it will go into
stand-by mode after 3 minutes.

CONNECTIONS

Make sure both the external device as well as the iI3CONNECT display are turned off
when connecting the external device to the display.

Check the plugs at the ends of the cables to make sure that they are the correct type,
before plugging them into the jacks of the iI3CONNECT interactive display.



EERSTE REER
INSCHAKELEN

Wanneer u het i3CONNECT -display voor de eerste keer
inschakelt, verschijnen de volgende menupagina's op het

scherm.

4 ™
@ English (United States)
H i there @ Vision settings
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Hi there!

4 Y

Connect to Wi-Fi 5 Searcuing for Wi-Fi networks_
Select s network
B - Sew ol Wi-Fi networks
4+ fedd new network
Sy
L D

When your device is not connected
to LAN already, select your wireless

network




Date &time
. AT+l 0
Adpust if peeded. Erussels R
s
Thu, New 28, 2024 M
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Select your date & time preferences
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~
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Google services

Tap to lean moce sdout each service, such as how 1o turnit on or off later.
Data will ke used according 10 Google's Privacy Policy

Location

Q  Uselocation

Alow a .
Q
4
! ®
Device mantenance
(O send usage and diagaostic data v
Vg kmprove your AT device expesierce b ®

L J

Set your Google Services

4 )
&
Seta PIN

PN must be at least 4 digits, but a &-digit PIN |3 recommended for added
security

Seeen lock cptions

L

. V.
Set a PIN to increase security

De volgende stap past de geselecteerde instellingen
toe en kan enige tijd duren om dit te doen.



Frontaal

X | Bewegingsmelder Om de stand-bymodus te activeren wanneer
deze niet wordt gebruikt

1 Multifunctionele knop Door de gebruiker gedefinieerde
voorkeursactie

2 | Aan/uit-knop Schakel het apparaat in en uit

3 | Afstandsbediening Sensor Ontvang signalen van de afstandsbediening

4 | Sensor voor omgevingslicht Automatische aanpassing van de helderheid

5 | USB-C-ingang USB 3.2 Gen 1x1. Om tablet of laptop aan te
sluiten: geluids-, beeld- en aanraakbediening.

6 | HDMI-ingang Laptop of pc tijdelijk aansluiten

7 | Aanraakbediening uit Aanraakbediening van extern apparaat

8 | USB2.0 Sluit extern (opslag)apparaat aan

9 [ USB2.0 Sluit extern (opslag)apparaat aan




CONNECTORENEN
BEDIENINGSELEMENTEN

Aan de rechterkant

© NR. CONNECTION
) 1 OPS Module Slot
’ 2 Touch out
— 3 3 MicroSD Cardslot
e 4 USB 3.0
. 5 USB 3.0
*‘ 3; 6 HDMI Out
i 7 HDMI In 1
|
; 8 HDMI In 2
3 9 DisplayPort in
10 USB-C In
11 VGA In
(




CONNECTORENEN
BEDIENINGSELEMENTEN

Aan de onderkant

- &9

NR. CONNECTION

1 WiFi Module Slot
2 AC In

3 Power Switch

4 RS-232C

5 LAN 1/2

6 SPDIF

7 USB 2.0

8 Audio Out

9 Audio In

CONNECTION DISCLAIMER

. The term HDMI and HDMI High-Definition Multimedia INterface, and the
Hnmml HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc. In the United States and other countries.

USB4®, USB Type-C® and USB-C® are registered
trademarks of USB Implementers Forum. USB 2.0

Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum




CONNECTORENEN
BEDIENINGSELEMENTEN

CONNECTION DESCRIPTION

Video out: Connect an external device with a HDMI cable or USB-C cable to this port
HDMI & USB C to output the image and sound of the interactive display.
USB 3.0 Connect a USB device to this port for OPS or Android.

Connect an external device with an USB-C Cable to this port.

USB-C NOTE: the display supports USB 3.2 Gen 1x1. This supports built-in

Touch Out.

Display port (DP) In | Connect an external device with a DP cable to this port.

HDMI In Connect an external device with a HDMI cable to this port.

Connect an external device to support touch control of an external device
on the display.

Touch out

NOTE: Windows is Plug&Play, for Apple gestures a driver is needed.
Wi-Fi and
Bluetooth Tighten to Wi-Fi and Bluetooth antennas in clockwise direction.
antennas
USB 2.0 Connect a USB device to this port for Android.
PCin Connect an external device with VGA cable and Mini Jack to this port.
S/PDIF output Connect a digital sound system to this SPDIF jack.
Headphone out Connect a headphone to this jack.
LAN Connect an external network/router with a LAN cable to this port.
RS-232C Connect a DB-9 cable to this port for remote control, service and other

uses.

Connect an external analogue audio device with a Mini Jack cable to this

Analogue Audioc in jack.




FRONT PEN HOUDERS

De onderste rand van het scherm heeft twee verzonken
gebieden die magnetisch een bijpassende stylus vasthouden.




Knoptoewijzing van de afstandsbediening.

Switch the i3CC Display or exit input

source menu

interactive displ

Confirm or enter a
sub-menu or toggle
between options during

Use arrow buttons to
navigate in on-screen

- menu
menu operation

[ Mute the sound

[ Volume down Volume up

Return to previous
menu or exit the
on-screen menu

Display or exit the
settings menu screen

Home page of
the i3CONNECT
interactive display

i3CONNECT




REMOTE-BESTURING

 Installeer de meegeleverde batterijen om de
afstandsbediening aan de praat te krijgen.

« Vervang de batterijen wanneer de afstandsbhediening minder
snel reageert of niet meer werkt.

* NOTITIE: Verwijder de batterijen als u van plan bent de
afstandsbediening langer dan een maand niet te gebruiken.

2x AAA-batterijen
Let op de juiste oriéntatie.

Als u ze ooit moet
vervangen, gebruik dan
alleen alkalische of
oplaadbare typen.

Duw het deksel van het

batterijcompartiment naar beneden en
schuif het eraf om toegang te krijgen;




i3STUDIO is de intuitieve interface waarmee u alle
mogelijkheden van dit apparaat kunt verkennen en alle
instellingen kunt beheren. Raadpleeg de online
handleiding van i3STUDIO voor alle relevante
informatie.

i3CONNECT STUDIO
Gat tha mast out of your cispley with cur bestan-cliss e@Ouiencs

Setting up I3CONNECT STUDIO

Making s1re yous 08t The |aTest And pieaes!

Making sure you get the latest and
greatest



GOOGLE EXPERIENCE

bath werdde with Google EDLA and I3CONNECT Studie

Google Experience
This Soglay uses Be EDLA lounscher by ¢

Stel Educatief of Zakelijk in voor de beste ervaring

Mike o0 you Bt recox

pick eomehing uncam

gnizatie

Typ een unieke maar herkenbare naam voor dit apparaat



RlGlSTIR YOUR DISPLAY

Registreer en gebruik gebruik van het beheer op
afstand van dit scherm

TERMS OF USE

Bekijk en accepteer de gebruiksvoorwaarden

YOI.I'RE ALLSET

Now the

NEED SOME HELD)

\araat

Je bent helemaal klaar om i3STUDIO te ervaren



iI3STUDIO LAUNCHER
STARTPAGINA INTERFACE

i3STUDIO is de intuitieve interface waarmee u alle
mogelijkheden en instellingen van dit apparaat kunt
verkennen. Raadpleeg de online handleiding van
i3STUDIO voor gedetailleerde informatie.

°0 00

2

1. Klok en datumwidget: De tijd vliegt als je plezier hebt, dus we helpen je om de tijd niet uit

het oog te verliezen.

2. Statusbalk:

A. i3CAIR-luchtkwaliteitswidget (heeft optionele i3CAIR-sensor nodig om de
luchtkwaliteit van de kamer waarin u zich bevindt te bewaken)

B. Weergavenaam (de toegewezen naam die u in een van de vorige stappen hebt
ingesteld)

C. WIFI-status (naam van het verbonden netwerk)

D. i3ALLSYNC KEY (om uw apparaat draadloos te verbinden)

3. Fly Out-menu (toegang tot tools, instellingen, waarschuwingen)
Fly-Out-menubediening (toon en verberg het Fly Out-menu)

5. Widgettegels (Favoriete applicaties toevoegen en starten met één aanraking. Initi€le
widgets kunnen variéren afhankelijk van de gekozen vooraf ingestelde 'Educatief' of
‘Zakelijk")

E. Schrijven (gebruik het scherm als flip-over of whiteboard)

F. Presenteren (deel inhoud vanaf uw apparaat en gebruik het scherm om deze te
bedienen)

G. Browser (surfen op internet, annoteren en de informatie delen)

H. USB-C (selecteer de frontale ingang voor bekabelde verbinding)

6. Sluit af (en ga naar...)



i3STUDIO
HOE TE GEBRUIKEN

i3STUDIO is zeer intuitief in gebruik.

Om er het maximale uit te halen en de beste tips en
trucs te leren, gaat u naar de volledige i3STUDIO
MANUAL, die hier te vinden is:
https://docs.i3-technologies.com/i3STUDIO/



https://docs.i3-technologies.com/i3STUDIO/

I3CONNECT ELM
EINDE VAN HET LEVEN

We verlengen de levensduur van onze producten met
modulaire technologieén en we zijn zelfs in staat om onze
producten na het eerste gebruik een tweede leven te geven.
We zijn trots op wat we doen voor een duurzamere wereld.

We zetten ons in om de circulariteit van onze producten te
vergroten en de recycleerbaarheid en het hergebruik aan het
einde van de levensduur te verbeteren om onnodig afval te
voorkomen.

Komt het moment dat u afstand moet doen van een van onze
producten, raadpleeg dan onze website voor de nieuwste
instructies over hoe u te werk moet gaan.

Wij zijn de eerste (en op dit moment enige) touchscreen-fabrikant
met een circulair paspoort voor onze touchscreens. Dit omvat een
transparant overzicht van de materialen die we gebruiken, de CO2-
impact van onze oplossingen, evenals een showcase van
initiatieven die we nemen om onze impact te minimaliseren.

Recycleerbaarheid van onze producten

Aan het einde van de levensduur van een product worden
waardevolle materialen vaak genegeerd en op stortplaatsen
gedumpt. Wij geloven dat duurzaamheid niet ophoudt wanneer
onze producten het einde van hun bruikbare levensduur hebben
bereikt. Daarom hebben we een onderzoek uitgevoerd om de
recycleerbaarheid van onze producten te onderzoeken. Het
resultaat?

*88% van de materialen die in onze producten worden gebruikt,
kunnen worden gerecycled.

*12% wordt verbrand met energierecuperatie.

*Een fractie van 0,1% komt terecht op gereguleerde stortplaatsen.
We zetten ons in om de circulariteit van onze producten te
vergroten en de recycleerbaarheid en het hergebruik aan het einde
van de levensduur te verbeteren om onnodig afval te voorkomen.


https://ctouch.eu/sustainability
https://ctouch.eu/circularity-passport
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